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| Heilsanir |

oda elskada Rudi

ku vid 3
gott framyvir
Ynskir mamma, pappa,
Rannvé og Joan

sum eru okkum i hendi vid posti-
i, leggja vit okkum eftir at faa i
: r. Vidmerkid annars nidanfyri, um
sanin ynskist i bladid avisan dag

A Tysd. O Mikud. O Hésd. Q Friggjad. Q Leygard.

MYNDINA AFTUR: Minnist til at skriva navn og
bustad aftanfyri & myndina og at leggja vid ein
frankeradan braevbjalva vid navni og bustadi.

Um neydugt fyri arbeidsgongdina, taka vit okkum
raeft bl at faa heilsarina i bladi® annan dag, enn
tann ynskta

Sent hevur (skal fyllast at).
Navn

Bustadur:

Bygd/byur: .

Sendid lepan, mynd og gjald til:
Tidindabladid Sosialurin
Postsmoga 76, 110 Térshavn
Merkid bjalvan: »NOVN NU«

ngvne,) i

s

G6di babba
Hjartaliga tillukku vid 30 4ra fedingardegnum sum var { gjér
Muss og klemm fra Ola Kristian

G6di elskadi Rani

Hjartaliga tillukku vid 1 dra fedingardegnum 14. des
Ynskja mamma, babba,

Edvard og Elisa

I G6di Johan G6di Riini
I Einaferd var nazr vid, men ni er kalt, tf vilja vit ynskja tzr pipar Mamma og babba ynskja ter hjartaliga tillukku vid 4 4ra degnum
. og salt 12. des. Jesus pépin signi framtid tina

Hilsen Norge Tey bestu ynskir fra mammu og babba

Eg kenni ein piparsvein, Jens
Hjgrleif eitur hann, raskur er
hann og eg gledi meg til 19
d

Gédi sonur
Hjartaliga tillukku vid fgdingardegnum.
Bestu heilsanir fré mammu og

es.
P. S. Takk fyri tirin { summar Tin pléga (A.K.)




